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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla)

7 ta’ Marzu 2013*
“Direttiva 2001/29/KE — Artikolu 3(1) — Xandir minn terz permezz tal-Internet tal-programmi ta’
xandara ta’ televizjoni kummerc¢jali — ‘Live streaming’ — Komunikazzjoni lill-pubbliku”
Fil-Kawza C-607/11,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari abbazi tal-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-High Court of Justice (England & Wales) (Chancery Division) (ir-Renju Unit), permezz ta’
decizjoni tas-17 ta’ Novembru 2011, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fit-28 ta’ Novembru 2011,
fil-procedura
ITV Broadcasting Ltd,
ITV 2 Ltd,
ITV Digital Channels Ltd,
Channel 4 Television Corporation,
4 Ventures Ltd,
Channel 5 Broadcasting Ltd,
ITV Studios Ltd
Vs
TVCatchup Ltd,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla),

komposta minn L. Bay Larsen, President tal-Awla, K. Lenaerts, vici-President tal-Qorti tal-Gustizzja, li
jagixxi bhala Imhallef tar-Raba’ Awla, J. Malenovsky (Relatur), U. Lohmus u M. Safjan, Imhallfin,

Avukat Generali: Y. Bot,
Registratur: K. Malacek, Amministratur,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tad-19 ta’ Novembru 2012,

* Lingwa tal-kawza: I-Ingliz.
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wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal ITV Broadcasting Ltd, ITV 2 Ltd, ITV Digital Channels Ltd, Channel 4 Television
Corporation, 4 Ventures Ltd, Channel 5 Broadcasting Ltd u ITV Studios Ltd, minn ]. Mellor, QC,
J. Bowhill, barrister, kif ukoll minn P. Stevens u J. Vertes, solicitors,

— ghal TVCatchup Ltd, minn L. Gilmore, solicitor, u M. Howe, QC,

— ghall-Gvern tar-Renju Unit, minn S. Ossowski u L. Christie, bhala agenti, assistiti minn C. May,
barrister,

— ghall-Gvern Franc¢iz, minn MM G. de Bergues u M. Perrot, bhala agenti,

— ghall-Gvern Taljan, minn G. Palmieri, bhala agent, assistita minn M. Russo, avvocato dello Stato,
— ghall-Gvern Pollakk, minn M. Szpunar u B. Majczyna, bhala agenti,

— ghall-Gvern Portugiz, minn L. Inez Fernandes u N. Conde, bhala agenti,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn J. Samnadda u F. Wilman, bhala agenti,

wara li rat id-decizjoni, mehuda wara li nstema’ I-Avukat Generali, li l-kawza tinqata’ minghajr
konkluzjonijiet,

taghti 1-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva
2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001, dwar l-armonizzazzjoni ta’
¢erti aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-socjeta tal-informazzjoni (GU Edizzjoni Specjali
bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ kawza pprezentata minn ITV Broadcasting Ltd, ITV 2 Ltd, ITV
Digital Channels Ltd, Channel 4 Television Corporation, 4 Ventures Ltd, Channel 5 Broadcasting Ltd
u ITV Studios Ltd kontra TVCatchup Ltd (iktar il quddiem “TVC”) fir-rigward tax-xandir minn din
tal-ahhar permezz tal-Internet u kwazi dak il-hin stess, tal-programmi televizivi mxandra
mir-rikorrenti fil-kawza principali.

I1-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni
Il-premessi 23 u 27 tad-Direttiva 2001/29 jipprovdu:

“(23) Din id-Direttiva ghandha tarmonizza aktar id-dritt ta’ l-awtur li jikkomunika mal-pubbliku. Dan
id-dritt ghandu jiftiehem f'sens wiesa’ li jirregola l-komunikazzjoni kollha lill-pubbliku mhux
prezenti fil-post fejn torigina l-komunikazzjoni. Dan id-dritt ghandu jirregola kull trasmissjoni
jew trasmissjoni mill-gdid bhal din ta’ xoghol lill-pubbliku b’'mezzi bil-fili jew minghajr fili,
inkluz ix-xandir. Dan id-dritt m’ghandu jirregola l-ebda att iehor.

[...]
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twassalx fiha nfisha ghal komunikazzjoni fit-tifsira ta’ din id-Direttiva.”

Skont I-Artikolu 3 tad-Direttiva msemmija, intitolat “Id-dritt ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku ta’
xogholijiet u d-dritt li jaghmlu disponibbli ghall-pubbliku suggett iehor”:

“l. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-awturi bid-dritt esklussiv li jawtorizzaw jew jipprojbixxu
kull komunikazzjoni lill-pubbliku tax-xogholijiet taghhom, bil-fili jew mezzi minghajr fili, inkluzi li

jaghmlu disponibbli lill-pubbliku x-xogholijiet taghhom b’mod li membri tal-pubbliku jistghu jkollhom
access ghalihom minn post u fhin maghzul individwalment minnhom.

[...]

3. Id-drittijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 m’ghandhomx jigu ezawriti bl-ebda att ta’ komunikazzjoni
lill-pubbliku jew li jaghmilhom disponibbli ghall-pubbliku kif stipulat fdan 1-Artikolu.”

Skont 1-Artikolu 2 tad-Direttiva tal-Kunsill 93/83/CEE, tas-27 ta’ Settembru 1993, dwar
il-koordinazzjoni ta’ ¢erti regoli dwar id-drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati ma’ drittijiet tal-awtur
applikabbli ghal xandir bis-satellita u ritrasmissjoni bil-cable (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 17, Vol. 1, p. 134):

“Stati Membri li jkollhom jedd li jxandru ghandhom jipprovdu jedd esklussiv ghall-awtur li jawtorizza
l-komunikazzjoni mal-pubbliku permezz tas-satellita ta’ xoghlijiet li jkollhom id-drittijiet ta’ l-awtur

[...]”

L-Artikolu 8(1) ta’ din id-Direttiva jipprovdi:

“L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li meta programmi minn Stati Membri ohra jkunu trasmessi
mill-gdid permezz bil-cable fit-territorju taghhom ikunu osservati d-drittijiet ta’ l-awtur applikabbli u

l-jeddijiet relatati u li dik ir-ri-trasmissjoni ssir abbazi ta’ ftehim kuntrattwali individwali jew kollettiv
bejn dawk li jkollhom il-drittijiet ta’ 1-awtur, dawk li jkollhom il-jeddijiet relatati u operaturi tal-cable.”

Id-dritt Ingliz
It-Tagsima 20 tal-Ligi tal-1988 dwar id-drittijiet tal-awtur, id-disinni u I-privattivi (Copyright, Designs
and Patents Act 1988), fil-verzjoni taghha applikabbli ghall-fatti fil-kawza principali, intitolata
“Vjolazzjoni permezz ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku”, tipprovdi:
“1. Il-komunikazzjoni tax-xogholijiet lill-pubbliku hija att limitat bid-drittijiet tal-awtur fuq

a) xoghlijiet letterarji, drammatici, muzikali jew artistici;

b) registrazzjoni ta’ hoss jew film; jew

c) xoghlijiet imxandra.

2. Ir-riferenzi maghmula fdin il-parti ghall-komunikazzjoni lill-pubbliku isiru ghall-komunikazzjoni
lill-pubbliku permezz ta’ trazmissjoni elettronika, u fir-rigward ta’ xogholijiet, dawn jinkludu

a) ix-xandir tax-xoghlijiet;
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b) it-tqeghid ghad-dispozizzjoni lill-pubbliku tax-xoghlijiet permezz ta’ trazmissjoni elettronika
btali mod li l-membri tal-pubbliku jkun jista’ jkollhom access ghalihom fil-post u
fil-mument li jghazlu huma b’'mod individwalizzat.”

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

Ir-rikorrenti fil-kawza principali huma xandara tat-televizjoni kummercjali li ghandhom drittijiet
tal-awtur, abbazi tad-dritt nazzjonali, fuq il-programmi tat-televizjoni taghhom kif ukoll fuq il-films u
l-elementi l-ohra inkluzi fil-programmi taghhom. Huma jigu ffinanzjati mir-reklami miksuba
mill-programmi taghhom.

TVC toffri servizzi ta’ xandir ta’ programmi televizivi minn fuq l-Internet. Dawn is-servizzi jippermettu
lill-utenti li jir¢ievu “b’'mod dirett” permezz tal-Internet, flussi ta’ programmi televizivi minghajr hlas,
inkluzi l-programmi televizivi mxandra mir-rikorrenti fil-kawza principali.

TVC tizgura l-fatt li l-utenti tas-servizzi taghha jiksbu biss ac¢ess ghal kontenut li huma diga legalment
intitolati li jaraw fir-Renju Unit permezz tal-licenzja tat-televizjoni taghhom. B’hekk, il-kundizzjonijiet li
fughom l-utenti ghandhom jesprimu l-kunsens taghhom jinkludu l-pussess ta’ licenzja tat-televizjoni
valida u r-restrizzjoni tal-uzu tas-servizzi ta’ TVC gewwa r-Renju Unit. Is-sit Internet ta’ TVC ghandu
apparat li jippermetti li jigi identifikat il-post fejn jinsab l-utent u li jirrifjuta l-access meta ma jkunux
sodisfatti 1-kundizzjonijiet imposti fuq l-utenti.

Is-servizzi pprovduti minn TVC huma ffinanzjati mir-reklamar. Dan huwa reklamar awdjoviziv
ipprezentat qabel ma jkun jista’ jintwera 1-fluss ta’ video tal-programm ikkoncernat. Ir-reklamar li kien
diga jinsab fil-programmi originali jinzamm minghajr bdil u jintbghat lill-utent bhala element
tal-fluss. Reklamar “inserit” (“in-skin”) jidher ukoll fuq il-kompjuter jew kull apparat iehor tal-utent.

Fil-kuntest tal-attivitajiet taghha, TVC tuza erba’ gruppi ta’ servers, jigifieri s-servers ta’ ricezzjoni, ta’
kodifikazzjoni, ta’ origini u ta’ distribuzzjoni.

Is-sinjali ta’ ricezzjoni uzati minn TVC huma s-sinjali ta’ xandir normali, terrestri u bis-satellita,
trazmessi mir-rikorrenti fil-kawza principali. Is-sinjali jinqabdu permezz ta’ antenna u jigu trazmessi
lis-servers ta’ ricezzjoni li jiksbu l-flussi ta’ video individwali tas-sinjal ir¢evut minghajr ma
jbiddluhom. Is-servers ta’ kodifikazzjoni jikkonvertu dawn il-flussi fformat ta’ kompressjoni
differenti. Sussegwentement, is-servers ta’ origini jippreparaw flussi video sabiex jibghatuhom fuq
l-Internet fformati differenti. Lil hinn minn dan il-punt, l-istazzjonijiet proposti minn TVC huma
suggetti ghal trattament supplimentari biss jekk mill-inqas utent wiehed ikun talab l-istazzjon
inkwistjoni. Jekk stazzjon partikolari ma jintalab minn ebda utent, is-sinjal jintilef.

Is-servers ta’ distribuzzjoni huma konnessi mal-kompjuter jew mat-telefon cellulari tal-utent permezz
tal-Internet. Meta server ta’ distribuzzjoni jircievi talba ghal stazzjon minghand utent, dan jagbad
mas-server ta’ origini li jxandar l-istazzjon, sakemm l-istazzjon inkwistjoni ma jkunx diga qieghed
jixxandar mis-server ta’ distribuzzjoni lil utent iehor. Is-software tas-server ta’ distribuzzjoni johloq
fluss separat ghal kull utent li jitlob stazzjon minghandu. B’hekk, pakkett individwali ta’ data
jintbaghat lil utent individwali u mhux lil grupp ta’ utenti.

II-flussi pprovduti mis-servers ta’ distribuzzjoni jistghu jkunu fformati differenti. Il-formati uzati huma

l-fluss Adobe Flash, ghall-kompjuters, HTTP, ghall-apparati mobbli ta’ Apple, kif ukoll RTSP,
ghat-telefoni cellulari Android u Blackberry.
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Ir-rikorrenti fil-kawza principali ressqu lil TVC quddiem il-High Court of Justice (England & Wales)
(Chancery Division) minhabba ksur tad-drittijiet tal-awtur taghhom fuq il-programmi u I-films
taghhom minhabba, b’'mod partikolari, komunikazzjoni lill-pubbliku pprojbita mill-Artikolu 20 tal-Ligi
tal-1988 dwar id-drittijiet tal-awtur, id-disinni u l-privattivi, fil-verzjoni taghha applikabbli ghall-fatti
tal-kawza princ¢ipali, u mill-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29.

Skont il-qorti tar-rinviju, is-sentenzi tas-7 ta’ Dicembru 2006, SGAE (C-306/05, Gabra p. I-11519), u
tat-13 ta’ Ottubru 2011, Airfield u Canal Digitaal (C-431/09 u C-432/09, Gabra, p.I-9363), ma
jippermettux li jigi ddeterminat b'mod car jekk organizzazzjoni, bhal TVC, iwettagx “komunikazzjoni
lill-pubbliku” fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 meta, b’gharfien shih tal-konsegwenzi
tal-atti tieghu u bil-ghan li jigbed lejh pubbliku ghat-trazmissjonijiet u ghar-reklami tieghu stess,
ixandar fuq l-Internet programmi mxandra lil membri tal-pubbliku li kellhom id-dritt ta’ access
ghas-sinjal ta’ xandir originali billi juzaw l-apparat televiziv taghhom jew il-kompjuters portabbli
taghhom ghandhom.

F'dawn i¢-¢irkustanzi, il-High Court of Justice (England & Wales) (Chancery Division) iddecidiet li
tissospendi l-pro¢eduri quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“l1) Id-dritt ta’ awtorizzazzjoni jew projbizzjoni tal-komunikazzjoni lill-pubbliku tax-xogholijiet
taghhom, bil-fili jew mezzi minghajr fili’ fl-Artikolu 3(1) tad-Direttiva [2001/29] jestendi ghal kaz
fejn:

i)  Awturi jawtorizzaw l-inkluzjoni ta’ xoghlijiet taghhom fxandira televiziva terrestri minghajr
hlas li hija mahsuba ghar-ricezzjoni jew fit-territorju kollu ta’ Stat Membru, jew fZzona
geografika fi hdan Stat Membru;

ii) Parti terza (jigifieri organizzazzjoni li ma hijiex ix-xandar originali) tipprovdi servizz li bih
abbonati individwali fiz-Zona mahsuba ghar-ri¢ezzjoni tax-xandira li jistghu legalment jir¢ievu
x-xandira fuq ricevitur tat-televizjoni fi djarhom stess jistghu jagbdu ma’ server tal-parti terza
u jircievu l-kontenut tax-xandira permezz ta’ streaming fuq l-internet?

2) Taghmel xi differenza lir-risposta ghad-domanda precedenti jekk:

a) Is-server ta’ parti terza jippermetti biss konnessjoni ‘one-to-one’ ghal kull abbonat fejn kull
abbonat individwali jistabbilixxi 1-konnessjoni bl-internet tieghu jew taghha stess mas-server
u kull pakkett ta’ data mibghut mis-server fuq l-internet ikun indirizzat lil abbonat
individwali wiehed biss?

b) Is-servizz tal-parti terza jkun iffinanzjat minn reklamar li huwa pprezentat ‘pre-roll’ (jigifieri
matul il-perjodu ta’ hin wara li l-abbonat jaghmel login izda qabel ma huwa jew hija jibdew
jircievu l-kontenut tax-xandira) jew ‘in-skin’ (jigifieri fi hdan l-qafas tas-software uzat ghal
wiri li juri l-programm ricevut fuq l-apparat viziv tal-abbonat izda barra l-istampa
tal-programm) izda r-reklami originali li hemm fix-xandira jigu pprezentati lill-abbonat
fil-punt fejn dawn huma mdahhla fil-programm mix-xandar?

c¢) L-organizzazzjoni intervenjenti:

i) tipprovdi servizz alternattiv ghal dak tax-xandar originali, b’hekk tagixxi fkompetizzjoni
diretta max-xandar originali ghat-telespettaturi, jew

ii) tagixxi fkompetizzjoni diretta max-xandar originali ghal dhul mir-reklamar?”
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Fuq id-domandi preliminari

Fugq l-ewwel domanda u fuq id-domanda 2(a)

Bl-ewwel domanda u bid-domanda 2(a) taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistagsi jekk il-kuncett
ta’ “komunikazzjoni lill-pubbliku”, fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29, ghandux jigi
interpretat fis-sens li din tkopri xandir mill-gdid tax-xoghlijiet inkluzi f'xandira televiziva terrestri

— li tixxandar minn organizzazzjoni differenti mix-xandar originali,

— permezz ta’ fluss tal-Internet li tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-abbonati ta’ din l-organizzazzjoni li
jistghu jircievu din ix-xandira mill-gdid billi jaghmlu konnessjoni mas-server taghha,

— bil-kundizzjoni li dawn l-abbonati jkunu jinsabu fiz-zona ta’ ri¢ezzjoni tax-xandira televiziva
terrestri msemmija u jistghu jir¢ievu din ix-xandira legalment fuq ricevitur tat-televizjoni.

Preliminarjament, ghandu jigi rrilevat li d-Direttiva 2001/29 ghandha l-ghan principali li tistabbilixxi
livell gholi ta’ protezzjoni favur l-awturi, li tippermettilhom jiksbu remunerazzjoni adegwata ghall-uzu
tax-xoghlijiet taghhom, b’'mod partikolari fkaz ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku. Minn dan isegwi li
l-kuncett ta’ komunikazzjoni lill-pubbliku ghandu jinftiehem fis-sens wiesa’, kif barra minn hekk
tipprovdi b’'mod esplicitu t-tlieta u ghoxrin premessa ta’ din id-direttiva (sentenzi SGAE, i¢¢itata iktar
il fuq, punt 36, kif ukoll tal-4 ta’ Ottubru 2011, Football Association Premier League et, C-403/08 u
C-429/08, Gabra, p. 1-9083, punt 186).

Fl-ewwel lok, ghandu jigi ddeterminat il-kontenut tal-kuncett ta’ “komunikazzjoni” u ghandha tinghata
risposta ghall-kwistjoni jekk l-attivita inkwistjoni fil-kawza principali tidholx fil-kamp ta’ applikazzjoni
taghha.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi mfakkar li d-Direttiva 2001/29 ma tiddefinixxix, b'mod ezawrjenti,
il-kuncett ta’ komunikazzjoni. B’hekk, ghandhom jigu pprecizati s-sens u l-portata ta’ dan il-kuncett
fir-rigward tal-kuntest li dan jinsab fih kif ukoll fid-dawl tal-ghan imsemmi fil-punt 20 ta’ din
is-sentenza.

Mill-premessa 23 tad-Direttiva 2001/29 jirrizulta b'mod partikolari li d-dritt tal-awtur ta’
komunikazzjoni lill-pubbliku jkopri kull trazmissjoni jew trazmissjoni mill-gdid ta’ xoghlijiet
lill-pubbliku mhux prezenti fil-post ta’ origini tal-komunikazzjoni, bil-fili jew minghajr fili, inkluz
ix-xandir. Barra minn hekk, mill-Artikolu 3(3) ta’ din id-Direttiva jirrizulta li l-awtorizzazzjoni
tal-inkluzjoni tax-xoghlijiet protetti fkomunikazzjoni lill-pubbliku ma tezawrixxix id-dritt ta’
awtorizzazzjoni jew ta’ projbizzjoni ta’ komunikazzjonijiet lill-pubbliku ohrajn ta” dawn ix-xoghlijiet.

Isegwi li 1-legizlatur tal-Unjoni, meta rregola s-sitwazzjonijiet li fihom xoghol partikolari jkun is-suggett
ta’ uzi multipli, ried li kull trazmissjoni jew trazmissjoni mill-gdid ta’ xoghol li tuza mod tekniku
specifiku ghandha tkun, fil-prin¢ipju, individwalment awtorizzata mill-awtur tax-xoghol inkwistjoni.

Barra minn hekk, dawn il-konstatazzjonijiet huma kkorroborati mill-Artikoli 2 u 8 tad-Direttiva 93/83
li jehtiegu awtorizzazzjoni gdida ghal tazmissjoni mill-gdid simultanja, mhux mibdula u shiha,
bis-satellita jew bil-cable, ta’ trazmissjoni inizjali ta’ programmi televizivi jew tar-radju li fihom
xoghlijiet protetti, minkejja li dawn il-programmi setghu kienu diga rcevuti fiz-zona ta’ kopertura
taghhom b’metodi teknici ohra, bhal perezempju bil-frekwenzi tar-radju tan-netwerks terrestri.

Peress li t-tqeghid ghad-dispozizzjoni tax-xoghlijiet permezz tat-trazmissjoni mill-gdid fuq l-Internet ta’

xandira televiziva terrestri ssir skont metodu tekniku specifiku li huwa differenti minn dak
tal-komunikazzjoni originali, din ghandha titqies bhala “komunikazzjoni” fis-sens tal-Artikolu 3(1)
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tad-Direttiva 2001/29. Konsegwentement, tali trazmissjoni mill-gdid ma tistax tkun ezenti
mill-awtorizzazzjoni tal-awturi tax-xoghlijiet trazmessi mill-gdid meta dawn ikunu kkomunikati
lill-pubbliku.

II-konkluzjoni msemmija ma tistax titqieghed indiskussjoni mill-oggezzjoni ta’ TVC li tghid li t-tqeghid
ghad-dispozizzjoni tax-xoghlijiet fuq l-Internet bhal dak fil-kawza prin¢ipali jikkostitwixxi semplici
metodu tekniku intiz sabiex tigi zgurata jew imtejba r-ricezzjoni tax-xandir televiziv terrestri fiz-zona
ta’ kopertura taghha.

Certament, mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li sempli¢i metodu tekniku intiz sabiex
tigi zgurata jew imtejba t-trazmissjoni originali fiz-zona ta’ kopertura taghha ma jikkostitwixxix
“komunikazzjoni” fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29 (ara, fdan is-sens, is-sentenzi c¢itati
iktar il fuq Football Association Premier League etf, punt 194, kif ukoll Airfield u Canal Digitaal,
punti 74 u 79).

B’hekk, l-intervent ta’ tali metodu tekniku ghandu jkun limitat sabiex izomm jew izid il-kwalita
tar-ricezzjoni ta’ trazmissjoni diga ezistenti u ma jistax iservi ghal trazmissjoni differenti taghha.

Fdin il-kawza, l-intervent ta’ TVC jikkonsisti fi trazmissjoni tax-xoghlijiet protetti inkwistjoni li hija
differenti minn dik maghmula mill-organizzazzjoni tax-xandir ikkonc¢ernata. L-intervent ta’ TVC ma
huwa bl-ebda mod intiz sabiex izomm jew izid il-kwalita tar-ricezzjoni tat-trazmissjoni maghmula
minn din l-organizzazzjoni. Fdawn i¢-¢irkustanzi, l-intervent imsemmi ma jistax jitqies bhala semplici
metodu tekniku fis-sens ipprecizat fil-punt 28 ta’ din is-sentenza.

Fit-tieni lok, sabiex ikunu jidhlu fil-kuncett ta’ “komunikazzjoni lill-pubbliku” fis-sens tal-Artikolu 3(1)
tad-Direttiva 2001/29, hemm bzonn ukoll li x-xoghlijiet protetti jkunu effettivament ikkomunikati lil
“pubbliku”.

F’dan ir-rigward, mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li I-kunéett ta’ pubbliku li tirreferi
ghalih id-dispozizzjoni msemmija jkopri numru indeterminat ta’ telespettaturi potenzjali u jimplika,
barra minn hekk, numru pjuttost kbir ta’ persuni (ara, f'dan is-sens, is-sentenza SGAE, iccitata iktar il
fuq, punti 37 u 38 kif ukoll il-gurisprudenza ¢¢itata).

B'mod iktar partikolari, fdak li jikkoncerna dan l-ahhar kriterju, ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni
l-effett kumulattiv li jirrizulta mit-tqeghid ghad-dispozizzjoni tax-xoghlijiet ghand id-destinatarji. F’dan
ir-rigward, huwa b'mod partikolari rilevanti li jkun maghruf kemm persuni ghandhom access
ghall-istess xoghlijiet b’'mod parallel u suc¢cessiv (sentenza SGAE, iccitata iktar il fuq, punt 39).

Fdan il-kuntest, huwa irrilevanti l-punt jekk id-destinatarji potenzjali ghandhomx access
ghax-xoghlijiet ikkomunikati permezz ta’ konnessjoni one-to-one. Fil-fatt, din it-teknika ma
tipprekludix lil numru kbir ta’ persuni milli jkollhom ac¢¢ess b’'mod parallel ghall-istess xoghlijiet.

Fdan il-kaz, ghandu jigi rrilevat li t-trazmissjoni mill-gdid tax-xoghlijiet permezz tal-Internet
inkwistjoni fil-kawza principali hija intiza ghall-persuni kollha residenti fir-Renju Unit, li ghandhom
konnessjoni tal-Internet u li jiddikjaraw li ghandhom licenzja tat-televizjoni fdan I-Istat. Dawn
il-persuni jistghu jaccedu ghax-xoghlijiet protetti b'mod parallel, fil-kuntest tal-“live streaming”
tal-programmi televizivi fuq l-Internet.

B’hekk, it-trazmissjoni mill-gdid imsemmija hija intiza ghal numru indeterminat ta’ destinatarji
potenzjali u timplika lil numru kbir ta’ persuni. Konsegwentement, ghandu jigi kkonstatat i,
bit-trazmissjoni mill-gdid inkwistjoni, ix-xoghlijiet protetti huma effettivament ikkomunikati lil
“pubbliku” fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29.
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Madankollu, TVC tippretendi li t-trazmissjoni mill-gdid inkwistjoni fil-kawza principali ma tissodisfax
il-kundizzjoni tal-pubbliku gdid li madankollu hija necessarja skont is-sentenzi ¢¢itati iktar il fuq
SGAE (punt 40), Football Association Premier League et (punt 197), kif ukoll Airfield u Canal Digitaal
(punt 72). Fil-fatt, id-destinatarji tat-trazmissjoni mill-gdid maghmula minn TVC ghandhom id-dritt li
jsegwu l-programm imxandar, ta’ kontenut identiku, permezz tal-apparati tat-televizjoni taghhom.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li s-sitwazzjonijiet ezaminati fil-kawzi li wasslu ghas-sentenzi
msemmija huma differenti hafna minn dik inkwistjoni fil-kawza principali. Fil-fatt, fil-kawzi msemmija,
il-Qorti tal-Gustizzja ezaminat sitwazzjonijiet li fihom operatur kien ghamel accessibbli, permezz
tal-intervent intenzjonali tieghu, xandira li tinkludi xoghlijiet protetti lil pubbliku gdid li ma kienx
ittiehed inkunsiderazzjoni mill-awturi kkoncernati meta dawn awtorizzaw it-trazmissjoni mxandra
inkwistjoni.

Min-naha l-ohra, din il-kawza principali tikkoncerna t-trazmissjoni tax-xoghlijiet inkluzi fxandira
terrestri u t-tqeghid ghad-dispozizzjoni tal-istess xoghlijiet fuq l-Internet. Hekk kif jirrizulta
mill-punti 24 sa 26 ta’ din is-sentenza, kull wahda minn dawn iz-zZewg trazmissjonijiet ghandha tigi
awtorizzata individwalment u separatament mill-awturi kkoncernati peress li kull wahda minnhom
issir fkundizzjonijiet teknici specifi¢i, skont metodu differenti ta’ trazmissjoni ta’ xoghlijiet protetti u
kull wahda intiza ghal pubbliku. Fdawn ic¢-cirkustanzi, ma fadalx lok li tigi ezaminata, downstream,
il-kundizzjoni tal-pubbliku gdid li hija rilevanti biss fis-sitwazzjonijiet li fihom il-Qorti tal-Gustizzja
ntalbet tippronunzja ruhha fil-kawzi li wasslu ghas-sentenzi c¢itati iktar ’il fuq SGAE, Football
Association Premier League e, kif ukoll Airfield u Canal Digitaal.

Fid-dawl ta’ dak kollu li ntqal, ir-risposta ghall-ewwel domanda u ghad-domanda 2(a) ghandha tkun li
l-kuncett ta’ “komunikazzjoni lill-pubbliku”, fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29, ghandu jigi
interpretat fis-sens li jkopri trazmissjoni mill-gdid tax-xoghlijiet inkluzi fxandira televiziva terrestri

— li ssir minn organizzazzjoni differenti mix-xandar originali,

— permezz ta’ fluss Internet li jitqieghed ghad-dispozizzjoni tal-abbonati ta’ din l-organizzazzjoni li
jistghu jircievu din it-trazmissjoni mill-gdid billi jaghmlu konnessjoni mas-server taghha,

— minkejja li dawn l-abbonati jkunu jinsabu fiz-zona ta’ ricezzjoni tal-imsemmija xandira televiziva
terrestri u jistghu jircievuha legalment fuq ricevitur tat-televizjoni.

Fuq id-domanda 2(b)

Permezz tad-domanda 2(b) taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistagsi jekk ir-risposta
ghall-ewwel domanda hijiex influwenzata mill-fatt li trazmissjoni mill-gdid, bhal dik inkwistjoni
fil-kawza principali, hija ffinanzjata mir-reklamar u b’hekk ghandha natura lukrattiva.

F'dan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja certament irrilevat li n-natura lukrattiva ta’ “komunikazzjoni”,
fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29, ma hijiex irrilevanti (sentenza Football Association
Premier League et, iccitata iktar ’il fuq, punt 204). Madankollu, hija accettat li tali natura ma hijiex
necessarjament kundizzjoni indispensabbli li tiddetermina l-ezistenza stess ta’ komunikazzjoni
lill-pubbliku (ara, fdan is-sens, is-sentenza SGAE, ic¢citata iktar il fuq, punt 44).

B’hekk, in-natura lukrattiva ma hijiex determinanti ghall-kwalifika ta’ trazmissjoni mill-gdid, bhal dik

inkwistjoni  fil-kawza  principali, = bhala  “komunikazzjoni”  fis-sens  tal-Artikolu  3(1)
tad-Direttiva 2001/29.
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Konsegwentement, ir-risposta ghad-domanda 2(b) ghandha tkun li r-risposta ghall-ewwel domanda ma
hijiex influwenzata mill-fatt li trazmissjoni mill-gdid, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, hija
ffinanzjata mir-reklamar u b’hekk ghandha natura lukrattiva.

Fugq id-domanda 2(c)

Bid-domanda 2(c) taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistagsi jekk ir-risposta ghall-ewwel
domanda tigix influwenzata mill-fatt li trazmissjoni mill-gdid, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali,
issir minn organizzazzjoni li tinsab fkompetizzjoni diretta max-xandar originali.

Fdan ir-rigward, bizzejjed jigi kkonstatat li ma jirrizulta la mid-Direttiva 2001/29 u lanqas
mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja li relazzjoni ta’ kompetizzjoni bejn l-organizzazzjonijiet li
jwettqu trazmissjonijiet b’'mod parallel ta’ xoghlijiet protetti mid-dritt tal-awtur jew trazmissjonijiet
mill-gdid successivi ghalihom ma hija rilevanti ghall-finijiet tal-kwalifika ta’ trazmissjoni bhala
“komunikazzjoni lill-pubbliku” fis-sens tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29.

Konsegwentement, ir-risposta ghad-domanda 2(c) ghandha tkun li r-risposta ghall-ewwel domanda ma
hijiex influwenzata mill-fatt li trazmissjoni mill-gdid, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, issir
minn organizzazzjoni li tinsab fkompetizzjoni diretta max-xandar originali.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqgajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tagta’ u tiddeciedi:

1) Il-kuncett ta’ “komunikazzjoni lill-pubbliku”, fis-sens tal-Artikolu 3(1)
tad-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001, dwar
l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-socjeta
tal-informazzjoni, ghandu jigi interpretat fis-sens li jkopri trazmissjoni mill-gdid
tax-xoghlijiet inkluzi f’xandira televiziva terrestri

— li ssir minn organizzazzjoni differenti mix-xandar originali,

— permezz ta’ fluss Internet li jitqieghed ghad-dispozizzjoni tal-abbonati ta’ din
l-organizzazzjoni li jistghu jirc¢ievu din it-trazmissjoni mill-gdid billi jaghmlu konnessjoni
mas-server taghha,

— minkejja li dawn l-abbonati jkunu jinsabu fiz-zZona ta’ ricezzjoni tal-imsemmija xandira
televiziva terrestri u jistghu jircievuha legalment fuq ricevitur tat-televizjoni.

2) Ir-risposta ghall-ewwel domanda ma hijiex influwenzata mill-fatt li trazmissjoni mill-gdid,
bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, hija ffinanzjata mir-reklamar u b’hekk ghandha
natura lukrattiva.

3) Ir-risposta ghall-ewwel domanda ma hijiex influwenzata mill-fatt li trazmissjoni mill-gdid,

bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, issir minn organizzazzjoni li tinsab fkompetizzjoni
diretta max-xandar originali.
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